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Allmén information

1 Allman information
1.1 Om denna skotselanvisning

Monterings- och skétselanvisningen dr en permanent del av produkten. Lds denna
anvisning fore alla atgarder och se till att den alltid finns till hands. Att dessa
anvisningar foljs noggrant ar en forutsattning for korrekt anvandning och hantering
av produkten. Observera alla uppgifter och markningar pa produkten. Monterings-
och skodtselanvisningen motsvarar anordningens utférande och de
sakerhetsstandarder och -foreskrifter som galler vid tidpunkten for tryckning.

Spraket i originalbruksanvisningen &r tyska. Alla andra sprak i denna anvisning ar
Oversattningar av originalet.

2 Sakerhet
I anvisningarna finns viktig information for installation och drift av produkten.
Installatéren och driftansvarig person maste darfor lasa igenom monterings- och
skotselanvisningen fore installation och idrifttagning.
Forutom de allmdnna sékerhetsforeskrifterna i sakerhetsavsnittet maste de sarskilda
sakerhetsinstruktionerna i de foljande avsnitten mérkta med varningssymboler féljas.

2.1 Mirkning av sikerhetsforeskrifter
| denna monterings- och skotselanvisning finns sdkerhetsforeskrifter som varnar for
maskinskador och for personskador. Dessa varningar anges pa olika satt:
> Sdkerhetsforeskrifter for personskador borjar med en varningstext och visas med
motsvarande symbol.
> Sakerhetsforeskrifter for maskinskador bérjar med en varningstext och visas utan
symbol.

Varningstext
-~ Faral

Kan leda till allvarliga skador eller livsfara om anvisningarna inte f6ljs!
—> Varning!

Kan leda till (allvarliga) skador om anvisningarna inte foljs!

—~> Observera!
Kan leda till maskinskador och mojligen totalhaveri om anvisningarna inte foljs.

- OBS!
Praktiska anvisningar om hantering av produkten

Symboler
| denna anvisning anvands foljande symboler:

‘ Allmadn varningssymbol
A Fara for elektrisk spanning
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2.2

2.3

2.4

2.5

Sakerhet

Varning for heta ytor

AN
Obs

Personalkompetens
Personalen maste

—> vara informerad om lokala olycksférebyggande foreskrifter,
— halast och forstatt monterings- och skétselanvisningen.
Personalen maste ha féljande kvalifikationer:

> Arbeten pa elsystemet: De elektriska arbetena maste utféras av en kvalificerad
elektriker.

-> Monterings-/demonteringsarbeten: Den kvalificerade elektrikern maste vara
utbildad i att hantera de verktyg och fastmaterial som behovs.

Definition "kvalificerad elektriker”
En kvalificerad elektriker &r en person med lamplig teknisk utbildning, kinnedom och
erfarenhet som kan kdnna igen och undvika faror vid elektricitet.

Risker med att inte f6lja sakerhetsforeskrifterna

Om sakerhetsforeskrifterna inte foljs kan det leda till personskador eller skador pa
produkten eller andra delar av installationen. Om sdkerhetsféreskrifterna inte f6ljs
ogiltigforklaras alla skadestandsansprak. Framfor allt galler att forsummad skotsel kan
leda till exempelvis féljande problem:

—> Personskador p.g.a. elektrisk, mekanisk eller bakteriologisk paverkan
— Miljéskador pa grund av lickage av farliga &mnen

> Maskinskador

—> Feliviktiga produkt- eller anldggningsfunktioner

—> Feliforeskrivna underhalls- och reparationsférfaranden

Sakerhetsforeskrifter for driftansvarig

Folj de befintliga foreskrifterna sa att olyckor férebyggs! Eliminera risker till foljd av
elektricitet! Lokala eller allmdnna bestimmelser samt foreskrifter (t.ex. IEC, VDE osv.)
fran det lokala elf6rsérjningsbolaget maste iakttas!

Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ar samt personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental férmaga eller som saknar erfarenhet och kunskap. De ska da
héllas under uppsyn eller instrueras angaende saker anvdandning av apparaten. De ska
aven forsta farorna som foreligger. Barn far inte leka med utrustningen. Rengéring
eller anvandarunderhall far inte utforas av barn eller utan 6vervakning.

Sakerhetsforeskrifter for inspektion och montering
Driftansvarig person ska se till att inspektion och montering utfors av auktoriserad
och kvalificerad personal som noggrant har studerat monterings- och
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Transport och tillfdllig lagring

skotselanvisningen.

Arbeten pé produkten/anldggningen far endast utféras under driftstopp. De
tillvigagangssitt for urdrifttagning av produkten/anldggningen som beskrivs i
monterings- och skoétselanvisningen maste foljas.

Omedelbart nar arbetena har avslutats maste alla sdkerhets- och skyddsanordningar
monteras eller tas i funktion igen.

2.6 Egenmdktig fordndring av produkt och reservdelstillverkning
Egenmdktig forandring av produkten och reservdelstillverkning leder till att
produktens/personalens sikerhet utsitts for risk och fabrikantens
sakerhetsforsakringar upphor att gélla.
—> Forandringar av produkten far endast utféras med fabrikantens medgivande.
- Endast originaldelar och tillbeh6r som dr godkdnda av fabrikanten far anvéandas.

Om andra delar anvands tar tillverkaren inte nagot ansvar for féljderna.

2.7 Otilldtna driftsdtt/anvindningssitt
Produktens driftsakerhet kan endast garanteras om den anvénds enligt avsnitt & i
monterings- och skétselanvisningen. De gransvdrden som anges i katalogen eller
databladet far aldrig varken 6ver- eller underskridas.

3 Transport och tillfillig lagring
3.1 Leveransomfattning

« Smart IF-Modul Stratos

Smart IF-Modul Stratos
« Monterings- och sk&tselanvisning
« Smart IF-Modul

Smart IF-Modul « Monterings- och skdtselanvisning

« EMC-kabelinféring av metall (1 x Pg 7, 1 x Pg 9)
Tab. 1: Leveransomfattning

3.2 Inspektion av leverans
Kontrollera omedelbart att leveransen ar fullstdndig och att det inte forekommer
nagra skador. Eventuella reklamationer ska goras direkt.

OBSERVERA

Risk for skador p.g.a. felaktig hantering under transport och
lagring!

Vid transport och tillfallig lagring ska anordningen skyddas mot fukt, frost och
mekaniskt slitage.
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Anvdndning

4 Anvindning
— Smart IF-modulerna ar avsedda for extern styrning och driftstatusmeddelande for
Wilo-pumparna.

> Smart IF-modulerna far inte anvdndas for att stdnga av pumpen.

FARA

Livsfara p.g.a. elektriska stotar!

Felaktig anvandning kan orsaka livsfarliga stotar!

+ Anvdnd aldrig styringangarna for sdakerhetsfunktioner.

« Installera aldrig modulen i inkompatibla anordningar.

4.1 Firmwares kompatibilitet
For att sdkerstdlla att modulen fungerar korrekt krévs féljande firmware-version for
produkten som modulen installeras i:

Smart IF-Modul Stratos

T L L N

Wilo-Stratos =5.09

Tab. 2: Firmware-version Smart IF-Modul Stratos

Smart IF-Modul

OBS
@ Firmware-versionen (SW) kan hdmtas via menyn < 4.4.2.0 >,

T L L N

Wilo-TOP-E Inte kompatibel

Wilo-Stratos GIGA =1.00

Wilo-Stratos GIGA B =1.00

Wilo-BL-E =1.00

Wilo-IP-E/DP-E =3.00 LC-display
Wilo-IL-E/DL-E =4.00 LC-matrix display
Wilo-IL-E/DL-E Inte kompatibel LC-segment display
Wilo-Helix EXCEL =1.00
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Produktdata “
T N L

Wilo-MVIE/MVISE/MHIE/HELIX VE = 3.00 LC-display
(1,1...6 kW)

Wilo-MVIE/MVISE/MHIE/HELIX VE = 4.00 LC-display
(5,5....7,5 kW)

Wilo-MVIE/MVISE/MHIE/HELIX VE  =1.00 LC-display
(11....22 kW)

Tab. 3: Firmware-version Smart IF-Modul

OBS
@ Pumpar i serien IL-E...BF kan inte drivas med IF-moduler.

For kompatibilitet med produkter som inte listas ovan, se
www.wilo.com/automation.

4.2 Pumpvarianter

Pumpar med avvikande funktion
For pumpar i serierna Stratos GIGA, Stratos GIGA B, BL-E, IP-E/DP-E och IL-E/DL-E
kan funktionaliteten avvika.

Om menyn < 5.7.2.0 > "Tryckvadrdeskorrektur” inte kan visas via displayen for en
pump handlar det om en pumpvariant. Foljande funktioner star da till forfogande:
> Tryckvérdeskorrektur

-~ Verkningsgradsoptimerad tillkoppling eller avsténgning vid en tvillingpump
- Flodestendensindikering

—> Driftsatt Ap-v (VAR_DIFFPRESS)

5 Produktdata
5.1 Typnyckel
‘SmartF-Modl  =itefaceModul
Stratos = Endast avsedd for denna serie

Tab. 4: Typnyckel

Monterings- och skdtselanvisning Wilo-Smart IF-Modul Stratos, Wilo-Smart IF-Modul 9



Beskrivning och funktion

5.2 Tekniska data

Tekniska data

Allmanna data

Plintarea (fintrddig utan dndhylsor)

1,5 mm’ (max)

Stromkrets

SELV, galvaniskt atskild

Matningar mekaniska

250

Sakerhet enligt EN 60335

Néatspanning till 230 V, TN/TT system

Granssnitt Wilo Net

Ledningslangd

200 m (max)

Slutmotstand

120 Q (integrerat, kopplingsbart)

Digitalt sensor-granssnitt

Granssnitt

3,3 V digital, halv-duplex

Ledningsldangd

max 3 m

Tradlés-granssnitt

Grénssnitt Bluetooth® LE 4.0
Profil GATT perifer server
Frekvensomrade 2400,0....2483,5 MHz

Utstralad maximal utgangseffekt for sandaren

<10 dBm (EIRP)

Tab. 5: Tekniska data

6 Beskrivning och funktion

Smart IF-modulerna kompletterar anordningen med kommunikationsgranssnitt for

olika standardnivaer.

Mer information pd www.wilo.com/automation.

6.1 Wilo Net

Wilo Net &r en anslutning for koppling till en Gateway.

6.2 Bluetooth-radiogrinssnitt

Bluetooth-radiogréanssnitt for tradlos datadverforing och fjarrstyrning av pumpen

med smartphone eller surfplatta.

6.3 Digitalt sensor-granssnitt

Det digitala sensor-granssnittet méjliggor anslutning av foljande sensorer:

-> Wilo-Smart byggsats temperaturgivare (tillbehér som tillval)

10

WILO SE 2021-02



Installation och elektrisk anslutning

Den sankbara temperatursensorn med markeringen "1” &r till for att registrera
tilloppstemperaturen. Sensorn med markeringen ”2” &r till for att registrera
returtemperaturen.

7 Installation och elektrisk anslutning
Den elektriska anslutningen far endast upprattas av kvalificerade elektriker och enligt
gdllande foreskrifter!

FARA
Livsfara fran elektriska stotar!
« Risker till foljd av elektricitet maste elimineras.

- Lokala eller allminna bestimmelser samt foreskrifter (t.ex. [EC, VDE osv.) fran
det lokala elférsorjningsbolaget ska iakttas.

FARA
Livsfara fran elektriska stotar!

Frankoppla spanningsforsorjningen fére alla arbeten och sdkra den mot
aterinkoppling. Arbeten pa reglermodulen far pabérjas forst efter 5 minuter pa
grund av livsfarlig beréringsspanning.

Kontrollera att alla anslutningar (dven potentialfria kontakter) dr spanningsfria.

VARNING

Risk for personskador!
» Folj de befintliga foreskrifterna sa att olyckor férebyggs.

Monterings- och skdtselanvisning Wilo-Smart IF-Modul Stratos, Wilo-Smart IF-Modul 11



“ Installation och elektrisk anslutning

7.1 Installation Smart IF-Modul Stratos

Fig. 1: Installation Smart IF-Modul

- Tabort locket till kopplingsboxen p& pumpen (se monterings- och
skotselanvisning fér pumpen).

Ta bort kipan (1).

Placera IF-modulen framfor stickkontakten sa att stickkontakten leds (2).

Skjut IF-modulen genom ett jamnt tryck fran sidan pa kantkontakten till anslaget.
Skruva av de befintliga skruvférbanden Pg 9 och Pg 7 (4a).

Skruva i EMC-kabelinféring(arna) av metall (4b).

Avmantla den skirmade kabeln, férbered avskdrmningen och avisolera flitan (4c).

Fér kabeln genom kabelinféringarna (4d).

N 2N R AN A N 2

Skruva fast kabelinféringarna ordentligt (4e).
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Installation och elektrisk anslutning

7.2 Installation Smart IF-moduler

Fig. 3: Installation Smart IF-Modul f6r pumpar fran 5 till 7,5 kW

Monterings- och skdtselanvisning Wilo-Smart IF-Modul Stratos, Wilo-Smart IF-Modul
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Installation och elektrisk anslutning

Fig. 5: Anslutning rérledningsavskarmning for pumpar fran 5 till 7,5 kW

—> Ta bort locket till kopplingsboxen pa pumpen (se monterings- och
skétselanvisning fér pumpen).

—> Tabort kdpan.
Pumpar till 4 kW (Fig. installation Smart IF-moduler fér pumpar till & kW):

— Placera IF-modulen framfor stickkontakten sa att stickkontakten leds.

WILO SE 2021-02



Installation och elektrisk anslutning

Skjut IF-modulen genom ett jamnt tryck fran sidan pa kantkontakten till anslaget.
Montera féstplat.

Avmantla den skirmade kabeln, férbered avskirmningen och avisolera flitan (a).
For kabeln genom kabelinfdringarna.

Skruva fast kabelinféringarna ordentligt.

N N A N2

Paldggning av ledningsskdrmen med kldmman pa fastplaten.

Pumpar frén 5 kW till 7,5 kW (Fig. installation Smart IF-Modul for pumpar frdn 5
till 7,5 kw):

Placera IF-modulen framfor stickkontakten sa att stickkontakten leds.

Skjut IF-modulen genom ett jamnt tryck fran sidan pa kantkontakten till anslaget.

Avmantla den skidrmade kabeln, férbered avskdrmningen och avisolera flitan (a).

N N2

Forin kabeln genom kabelinféringarna sa att ledningsskarmen far en saker
kontakt med EMC-kabelinféringen (b).

Skruva fast kabelinféringarna ordentligt (c).

N2

7.3 Elektrisk anslutning

FARA

Livsfara p.g.a. elektriska stotar!
Den elektriska anslutningen ska goras av en elinstallator som godkants av det

lokala elbolaget och ska utforas i enlighet med de gallande lokala foreskrifterna
(t.ex. VDE-foreskrifter).

OBSERVERA

Overskrider man det maximala vridmomentet kan modulen
skadas!

Maximalt viidmoment pa klamskruven &r 0,2 Nm. Ett 6verskridande kan skada
modulen.

1. Utfor installationen enligt beskrivningen i foregaende avsnitt.

2. Utfor elektrisk installation av pumpen enligt anvisningarna i monterings- och
skotselanvisningen.

3. Kontrollera att tekniska data for de stromkretsar som ska anslutas ar kompatibla
med elektriska data for Smart IF-modulen.

4. Anslut ledare motsvarande bilden.

Monterings- och skdtselanvisning Wilo-Smart IF-Modul Stratos, Wilo-Smart IF-Modul 15



“ Installation och elektrisk anslutning

Anslutning Wilo-Smart IF-Modul Stratos:

SENS 1/2
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Fig. 6: Anslutning
1. Lagg ankommande/avgéende BUS-kabel H/L och GND fér Wilo Net.

2. Lagg ledare pé den digitala temperatursensorn motsvarande fargerna (WH - vit,
RD - rdd, BK - svart).

OBS
@ Wilo-Stratos tvillingpumpsfunktion kan inte anvdndas med Wilo-Smart IF-Modul
Stratos!

Anslutning Wilo-Smart IF-Modul:

s 12

7
)

s

i
=
5
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Fig. 7: Anslutning
1. Lagg ankommande/avgdende BUS-kabel H/L och GND fér Wilo Net.
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Idrifttagning/funktionskontroll

2. Lagg ledare pé den digitala temperatursensorn motsvarande fargerna (WH - vit,
RD - réd, BK - svart).

8 Idrifttagning/funktionskontroll

OBS
@ En kontroll bor utforas pa den anslutna anldggningen.

For vissa instdllningar behdvs pumpens monterings- och skdtselanvisning.

8.1 Instéllningar

Lds anvisningarna i monterings- och skétselanvisningen for Stratos-

Smart IF-Modul Stratos . N s
serien for att gora instdllningarna av Stratos-pumparna.

For att gora instéllningar i menyerna < 5.x.x.x > maste DIP-brytare 1

Smart IF-Modul
mar odu (utan nyckelsymbol) stéllas p& "ON” under kopplingsboxkapan.

Tab. 6: Instdllningar

8.2 Wilo Net ID

Stalla in Wilo Net ID i pumpmeny TJr
Smart IF-Modul Stratos

OFF avaktiverar granssnittet.

Stallain Wilo Net ID i pumpmeny < 5.2.3.0 >.
Smart IF-Modul
OFF avaktiverar granssnittet.

Tab. 7: Wilo Net ID
8.3 Parameter A - Bluetooth-sparr

Vérdet 0 tillater en "pairing” med apparaten, medan ett védrde pa 1 sparrar
Smart IF-Modul Stratos pairingen.
For att inte tillata nagra nya dandenheter, stall in véarde 1.

Virdet 0 tillater en "pairing” med apparaten, medan ett varde pa 1 sparrar
pairingen.

Smart IF-Modul For att inte tillata nagra nya dndenheter, stall in varde 1.

Parameter A stélls in i meny < 5.2.4.0 >.
Tab. 8: Parameter A - Bluetooth-sparr

8.4 Parameter C - Radera Bluetooth anslutningsnyckel
Fér att radera alla Bluetooth anslutningsnycklar (pairings) ange virde 1 som
parameter. Efter att kommandot har utférts hoppar vardet automatiskt tillbaka till
vdrde 0.

Monterings- och skdtselanvisning Wilo-Smart IF-Modul Stratos, Wilo-Smart IF-Modul 17



[ sv | Underhall

Med raderingen av anslutningsnyckeln kopplas alla tidigare kopplade apparater ur
igen. Darigenom forhindras att tidigare kopplade apparater senare eventuellt inte
ldngre far den atkomst de har ratt till.

Tillsammans med sparr A kan alla berdttigade fjarrvillkor kontrolleras.

For att radera alla Bluetooth anslutningsnycklar (pairings) ange virde 1

som parameter.

Smart IF-Modul Stratos
Efter att kommandot utforts hoppar vardet automatiskt tillbaka till varde

0.

For att radera alla Bluetooth anslutningsnycklar (pairings) ange virde 1
som parameter.

Smart IF-Modul Efter att kommandot utforts hoppar vardet automatiskt tillbaka till varde
0.

Parameter C stélls ini meny < 5.2.5.0 >.
Tab. 9: Parameter C - Radera Bluetooth anslutningsnyckel
8.5 Parameter E - Bluetooth-aktivering

For att aktivera Bluetooth-radiogranssnitt, mata in vérde 1, for att

Smart IF-Modul Stratos ) .
avaktivera det, mata in vdrde 0.

For att aktivera Bluetooth-radiogranssnitt, mata in varde 1, for att
Smart IF-Modul avaktivera det, mata in varde 0.

Parameter E stélls ini meny < 5.2.6.0 >.

Tab. 10: Parameter E - Bluetooth-aktivering

9 Underhall

Modulerna som beskrivs i den hér anvisningen ar underhallsfria.

10 Problem, orsaker, atgarder
Underhalls- och reparationsarbeten ska endast utforas av kvalificerad
fackpersonal!

FARA
Livsfara p.g.a. elektriska stotar!
Faror till foljd av elektricitet maste elimineras!

+ Innan reparations- och underhallsarbeten utfors ska pumpen géras spanningsfri
och sdkras mot obefogad aterinkoppling.

» Skador pa nat- och anslutningsledningen far endast atgardas av en auktoriserad
elektriker.
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Reservdelar

VARNING
Risk for skallning!

Vid hga medietemperaturer och systemtryck maste pumpen svalna och
anldggningen goras trycklos.

A =

Flodesvdrde ej R1-version av pumpen (utan trycksensor) Installera trycksensor.
tillgangligt.
Flodesvarde ej Flerstegs-pump (Helix och andra) Inte méjligt med dessa
tillgangligt. pumpar.
Flodesvdrde ej Enstegspump med torr motor (IL-E och andra) i n-c Andra driftsatt i dp-c¢/
tillgéngligt. lige (CONST_SPEED) dp-v.
Flédesvirde inexakt. Viskositeten paverkad av tillsats.
Kapacitet- eller varvtalsgrans for pumpen &r Reducera borvardet.
uppnadd.

Borvarde ej uppnatt.

Flerstegs-pump (Helix och andra): Maximalvirde &r
sensor-matomradet inte maximal uppfordringshdjd
for pumpen

11

12

Monterings- och sko

Tab. 11: Problem, orsaker och atgarder

Om driftstdrningen inte kan atgardas ska du vanda dig till en auktoriserad fackman
eller till ndrmaste kundtjanstkontor hos Wilo eller en representant for tillverkaren.

Reservdelar

Reservdelsbestillning ska géras via lokala fackmin och/eller via Wilos kundsupport.
For att minimera antalet fragor och felaktiga bestdllningar ska samtliga uppgifter pa
typskylten pa modul och pump anges vid varje bestéllning.

Sluthantering

Information om insamling av anvinda el- eller elektronikprodukter
Dessa produkter maste sluthanteras och atervinnas korrekt for att forhindra
miljoskador och hélsofaror.

tselanvisning Wilo-Smart IF-Modul Stratos, Wilo-Smart IF-Modul 19
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Sluthantering

OBS
Far inte sldngas i vanligt hushallsavfall!

Inom EU kan denna symbol finnas pa produkten, férpackningen eller foljesedlarna.
Den innebdr att berorda el- och elektronikprodukter inte far sldngas i
hushallssoporna.

For korrekt hantering, atervinning och sluthantering av berérda produkter ska
féljande punkter beaktas:

—> Dessa produkter ska endast ldmnas till certifierade insamlingsstéllen.

—> Folj lokalt géllande foreskrifter!

Information om korrekt sluthantering kan finnas pa lokala atervinningscentraler,
narmaste avfallshanteringsstélle eller hos aterforsaljaren dar produkten koptes. Mer
information om atervinning finns pd www.wilo-recycling.com.

Tekniska dndringar forbehalles!

WILO SE 2021-02



DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION DE CONFORMITE

We, the manufacturer, declare under our sole Smart IF-Modul Stratos
responsability that the products of the series,
Als Hersteller erklaren wir unter unserer alleinigen Smart IF-Module

Verantwortung, dap die Produkte der Baureihen,
Nous, fabricant, déclarons sous notre seule

responsabilité que les produits des séries, (The serial number is marked on the product site plate.
Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben.
Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit)

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:

in der gelieferten Ausflihrung folgenden einschlégigen Bestimmungen entsprechen 'und entsprechender
nationaler Gesetzgebung:

dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives suivantes et aux Iégislations nationales
les transposant :

_ LOW VOLTAGE 2014/35/EU / NIEDERSPANNUNGSRICHTLINIE 2014/35/EU / BASSE TENSION 2014/35/UE

ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY 2014/30/EU / ELEKTROMAGNETISCHE VERTRAGLICHKEIT - RICHTLINIE
2014/30/EU / COMPATIBILITE ELECTROMAGNETIQUE 2014/30/UE

_ RADIO EQUIPMENT - DIRECTIVE 2014/53/EU / FUNKANLAGEN - RICHTLINIE 2014/53/EU / EQUIPEMENTS
RADIOELECTRIQUES 2014/53/UE

_ RESTRICTION OF THE USE OF CERTAIN HAZARDOUS SUBSTANCES 2011/65/EU + 2015/863 / BESCHRANKUNG
DER VERWENDUNG BESTIMMTER GEFAHRLICHER STOFFE-RICHTLINIE 2011/65/EU + 2015/863 / LIMITATION
DE L'UTILISATION DE CERTAINES SUBSTANCES DANGEREUSES 2011/65/UE + 2015/863

comply also with the following relevant harmonised European standards:
sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten européischen Normen:
sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :

EN 62479:2010; EN 61010-1:2010+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN 61000-6-3:2007+A1:2011;
EN 61326-1:2013; EN 300 328 V2.1.1; EN 301 489-1 V2.2.1 Draft; EN 301 489-17 V3.1.1; EN IEC 63000:2018;

Group Quality
WILO SE
Wilopark 1
D-44263 Dortmund

Person authorized to compile the technical file is:
Bevollmachtigter fir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist:
Personne autorisée a constituer le dossier technique est :

Digital unterschrieben

Dortmund,
ﬁé/m von Holger Herchenhein -
ﬁ’“ Datum: 2020.11.03 wi l o]
15:27:35+01'00'
H. HERCHENHEIN Wilopark 1
Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund

Declaration n®2211592-rev03 PC As-Sh n°2199834-EU-rev03
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DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION DE CONFORMITE

(BG) - 6barapckm esmk
AEKJTAPALUSA 3A CbOTETCTBMUE EC/EO
'WILO SE peknapwupart, 4e nNpoAyKTUTE NMOCOYEeHW B HacTosilaTa Aeknapauus
CbOTBETCTBAT Ha pa3nopeAbuTe Ha CNeAHUTE eBPONerickn ANPEKTUBY 1
rpuenuTe rM HauMoHanHW 3akoHoAaTenCTBa:

Hucko HanpexeHnue 2014/35/EC; EnekTpoMarHuTHa CbBMECTUMOCT
2014/30/EC; PagunoobopyasaHe 2014/53/EC; OTHOCHO OrpaHU4YeHMeTo 3a
ynotpebata Ha onpeaeneHu onacHu Bewecrtsa 2011/65/UE + 2015/863 ;

KaKTO U Ha XapMOHU3MPaHUTe eBpOoneicku CTaHAapTH, YNoMeHaTn Ha
npeayHaTa cTpaHuua.

(CS) - Cestina

EU/ES PROHLASENI O SHODE
WILO SE prohlasuje, ze vyrobky uvedené v tomto prohlaseni odpovidaji
ustanovenim niZe uvedenych evropskych smérnic a narodnim pravnim
predpistim, které je prejimaji:
Nizké Napéti 2014/35/EU; Elektromagnetickd Kompatibilita 2014/30/EU;
Radiova zafizeni 2014/53/EU; Omezeni pouzivani nékterych nebezpeénych
latek 2011/65/UE + 2015/863 ;
a rovnéz splfiuji pozadavky harmonizovanych evropskych norem
uvedenych na pfedchazejici strance.

(DA) - Dansk
EU/EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING
WILO SE erklzerer, at produkterne, som beskrives i denne erkleering, er i
overensstemmelse med bestemmelserne i falgende europaeiske direktiver,
samt de nationale lovgivninger, der gennemfgrer dem:

Lavspaendings 2014/35/EU; Elektromagnetisk Kompatibilitet 2014/30/EU;
Radioudstyr 2014/53/EU; Begraensning af anvendelsen af visse farlige
stoffer 2011/65/UE + 2015/863 ;

De er ligeledes i overensstemmelse med de harmoniserede europzeiske
standarder, der er anfort pa forrige side.

(EL) - EAAnvika

AHAQZH ZYMMOP®QZHZ EE/EK
WILO SE dnAdvel 0TI Ta npoidvTa nou opifovTal oTnv napoloa eupwnaika
dnAwaon eival cUPPwva pe TIG S1aTagEIg TwV NapakaTw odnyimv Kai Tig
£0VIKEG VOHOBETiEG OTIG Onoieg éxel ETAPpePOEi:
XapnAng Taong 2014/35/EE; HAekTpopayvnTIKnAG ouppatotnTag
2014/30/EE; PadioggonAiopol 2014/53/EE; yia Tov NepIopIoPo TG XPAONG
opIopEVWV EniKivOuvwy ouoiwv 2011/65/UE + 2015/863 ;

Kal €niong pe Ta €EAG evappoviopéva eupwnaikd NpodTUNa Nou avapepovTal
TNV nponyoupevn oeAida.

(ES) - Espaiol
DECLARACION DE CONFORMIDAD UE/CE

WILO SE declara que los productos citados en la presenta declaracién
estan conformes con las disposiciones de las siguientes directivas europeas
y con las legislaciones nacionales que les son aplicables :

Baja Tension 2014/35/UE; Compatibilidad Electromagnética 2014/30/UE;
Equipos radioeléctricos 2014/53/UE; Restricciones a la utilizacién de
determinadas sustancias peligrosas 2011/65/UE + 2015/863 ;

Y igualmente estan conformes con las disposiciones de las normas
europeas armonizadas citadas en la pagina anterior.

(ET) - Eesti keel
EL/EU VASTAVUSDEKLARATSIOONI

'WILO SE kinnitab, et selles vastavustunnistuses kirjeldatud tooted on
kooskdlas alljargnevate Euroopa direktiivide satetega ning riiklike
seadusandlustega, mis nimetatud direktiivid tle on vdtnud:

Madalpingeseadmed 2014/35/EL; Elektromagnetilist Uhilduvust
2014/30/EL; Raadioseadmete 2014/53/EL; teatavate ohtlike ainete
kasutamise piiramise kohta 2011/65/UE + 2015/863 ;

Samuti on tooted kooskdlas eelmisel lehekiiljel &ra toodud harmoniseeritud
Euroopa standarditega.

(FI) - Suomen kieli
EU/EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
\WILO SE vakuuttaa, ettd tassa vakuutuksessa kuvatut tuotteet ovat
seuraavien eurooppalaisten direktiivien m jysten seka niihin
sovellettavien kansallisten lakiasetusten mukaisia:

Matala Jannite 2014/35/EU; Séhkomagneettinen Yhteensopivuus
2014/30/EU; Radiolaitteet 2014/53/EU; tiettyjen vaarallisten aineiden
kayton rajoittamisesta 2011/65/UE + 2015/863 ;

Liséksi ne ovat seuraavien edelliselld sivulla mainittujen
yhdenmukaistettujen eurooppalaisten normien mukaisia.

(GA) - Gaeilge
AE/EC DEARBHU COMHLIONTA
WILO SE ndearbhaionn an cur sios ar na tairgi ata i raiteas seo, siad i
gcombhréir leis na foralacha atd sna treoracha seo a leanas na hEorpa agus
leis na dlithe naisiunta is infheidhme orthu:

isealvoltais 2014/35/AE; Comhoiriunacht Leictreamaighnéadach
2014/30/AE; Trealamh raidié 2014/53/AE; Srian ar an Uséid a bhaint as
substainti guaiseacha acu 2011/65/UE + 2015/863 ;

Agus siad i gcomhréir le foralacha na caighdedin chomhchuibhithe na
hEorpa da dtagraitear sa leathanach roimhe seo.

(HR) - Hrvatski
EU/EZ IZJAVA O SUKLADNOSTI

WILO SE izjavljuje da su proizvodi navedeni u ovoj izjavi u skladu sa
sljedec¢im prihvadenim europskim direktivama i nacionalnim zakonima:

Smjernica o niskom naponu 2014/35/EU; Elektromagnetna kompatibilnost -
smjernica 2014/30/EU; Radio oprema 2014/53/EU; ogranienju uporabe
odredenih opasnih tvari 2011/65/UE + 2015/863 ;

i uskladenim europskim normama navedenim na prethodnoj stranici.

(HU) - Magyar
EU/EK-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
WILO SE kijelenti, hogy a jelen megfelel8ségi nyilatkozatban megjelélt
termékek megfelelnek a kévetkezd eurdpai iranyelvek elGirasainak,
valamint azok nemzeti jogrendbe &tiltetett rendelkezéseinek:

Alacsony Fesziiltségli 2014/35/EU; Elektromégneses ésszeférhetéségre
2014/30/EU; Radidberendezések 2014/53/EU; egyes veszélyes vald
alkalmazasanak korlatozasarél 2011/65/UE + 2015/863 ;

valamint az el6z4 oldalon szerepld, harmonizalt eurdpai szabvényoknak.

(IT) - Italiano
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE/CE

'WILO SE dichiara che i prodotti descritti nella presente dichiarazione sono
conformi alle disposizioni delle seguenti direttive europee nonché alle
legislazioni nazionali che le traspongono :

Bassa Tensione 2014/35/UE; Compatibilita Elettromagnetica 2014/30/UE;
Apparecchiature radio 2014/53/UE; sulla restrizione dell’'uso di
determinate sostanze pericolose 2011/65/UE + 2015/863 ;

E sono pure conformi alle disposizioni delle norme europee armonizzate
citate a pagina precedente.

(LT) - Lietuviy kalba
ES/EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

WILO SE pareidkia, kad Sioje deklaracijoje nurodyti gaminiai atitinka Siy
Europos direktyvy ir jas perkelian¢iy nacionaliniy jstatymy nuostatus:

Zema jtampa 2014/35/ES; Elektromagnetinis Suderinamumas
2014/30/ES; Radijo jranga 2014/53/ES; dél tam tikry pavojingy medziagy,
naudojimo apribojimo 2011/65/UE + 2015/863 ;

ir taip pat harmonizuotas Europas normas, kurios buvo cituotos
ankstesniame puslapyje.

(LV) - Latviesu valoda
ES/EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJU
WILO SEdeklarg, ka izstradajumi, kas ir nosaukti $aja deklaracija, atbilst

Seit uzskaitito Eiropas direktivu nosacijumiem, ka ari atsevisku valstu
likumiem, kuros tie ir ietverti:

Zemsprieguma 2014/35/ES; Elektromagnétiskas Saderibas 2014/30/ES;

Radioiekartas 2014/53/ES; par dazu bistamu vielu izmanto$anas
ierobezosanu 2011/65/UE + 2015/863 ;

un saskanotajiem Eiropas standartiem, kas minéti iepriek$&ja lappusé.

(MT) - Malti
DIKJARAZZJONI TA’ KONFORMITA UE/KE

WILO SE jiddikjara li I-prodotti specifikati f'din id-dikjarazzjoni huma
konformi mad-direttivi Ewropej li jsegwu u mal-legislazzjonijiet nazzjonali li
japplikawhom:
Vultagg Baxx 2014/35/UE; Kompatibbilta Elettromanjetika 2014/30/UE;
[ Taghmir tar-radju 2014/53/UE; dwar ir-restrizzjoni tal-uzu ta’ certi
sustanzi perikoluzi 2011/65/UE + 2015/863 ;
kif ukoll man-normi Ewropej armonizzati li jsegwu imsemmija fil-pagna
precedenti.

Teo e
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DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION DE CONFORMITE

(NL) - Nederlands
EU/EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING
WILO SE verklaart dat de in deze verklaring vermelde producten voldoen
aan de bepalingen van de volgende Europese richtlijnen evenals aan de
nationale wetgevingen waarin deze bepalingen zijn overgenomen:

Laagspannings 2014/35/EU; Elektromagnetische Compatibiliteit
2014/30/EU; Radioapparatuur 2014/53/EU; betreffende beperking van het
gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen 2011/65/UE + 2015/863 ;

De producten voldoen eveneens aan de geharmoniseerde Europese
normen die op de vorige pagina worden genoemd.

(PL) - Polski
DEKLARACJA ZGODNOSCI UE/WE

WILO SE o$wiadcza, ze produkty wymienione w niniejszej deklaracji sa
zgodne z postanowieniami nastepujacych dyrektyw europejskich i
transponujacymi je przepisami prawa krajowego:

Niskich Napie¢ 2014/35/UE; Kompatybilnosci Elektromagnetycznej
2014/30/UE; Urzadzen radiowe 2014/53/UE; sprawie ograniczenia
stosowania niektorych niebezpiecznych substancji 2011/65/UE +
2015/863 ;

oraz z nastepujacymi normami europejskich zharmonizowanymi podanymi
na poprzedniej stronie.

(PT) - Portugués
DECLARACAO DE CONFORMIDADE UE/CE
WILO SE declara que os materiais designados na presente declaragdo
obedecem as disposigdes das directivas europeias e as legislagdes
nacionais que as transcrevem :

Baixa Voltagem 2014/35/UE; Compatibilidade Electromagnética
2014/30/UE; Equipamentos de radio 2014/53/UE; relativa a restricdo do
uso de determinadas substancias perigosas 2011/65/UE + 2015/863 ;

E obedecem também as normas europeias harmonizadas citadas na pagina
precedente.

(RO) - Roméana
DECLARATIE DE CONFORMITATE UE/CE
WILO SE declard cd produsele citate in prezenta declaratie sunt conforme

cu dispozitiile directivelor europene urmatoare si cu legislatiile nationale
care le transpun :

Joasd Tensiune 2014/35/UE; Compatibilitate Electromagneticd
2014/30/UE; Echipamente radio 2014/53/UE; privind restrictiile de
utilizare a anumitor substante periculoase 2011/65/UE + 2015/863 ;

si, de asemenea, sunt conforme cu normele europene armonizate citate in
pagina precedentd.

(SK) - Slovenéina
EU/ES VYHLASENIE O ZHODE

WILO SE Cestne prehlasuje, Ze vyrobky ktoré st predmetom tejto
deklaracie, su v sulade s poziadavkami nasledujlcich eurépskych direktiv a
odpovedajlicich narodnych legislativnych predpisov:

Nizkonapétové zariadenia 2014/35/EU; Elektromagnetickd Kompatibilitu
2014/30/EU; Radiové zariadenia 2014/53/EU; obmedzeni pouzivania
uritych nebezpe¢nych Idtok 2011/65/UE + 2015/863 ;

ako aj s harmonizovanymi eurdpskych normami uvedenymi na
predchadzajlicej strane.

(SL) - Slovenscina
EU/ES-IZJAVA O SKLADNOSTI
WILO SE izjavlja, da so izdelki, navedeni v tej izjavi, v skladu z doloili

naslednjih evropskih direktiv in z nacionalnimi zakonodajami, ki jih
vsebujejo:

Nizka Napetost 2014/35/EU; Elektromagnetno Zdruzljivostjo 2014/30/EU;
Radijska oprema 2014/53/EU; o omejevanju uporabe nekaterih nevarnih
snovi 2011/65/UE + 2015/863 ;

pa tudi z usklajenimi evropskih standardi, navedenimi na prejs

(SV) - Svenska
EU/EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
WILO SE intygar att materialet som beskrivs i foljande intyg
Overensstammer med bestammelserna i foljande europeiska direktiv och
nationella lagstiftningar som infér dem:

L&gspannings 2014/35/EU; Elektromagnetisk Kompatibilitet 2014/30/EU;
Radioutrustning 2014/53/EU; begrénsning av anvandning av vissa farliga
amnen 2011/65/UE + 2015/863 ;

Det 6verensstdmmer dven med foljande harmoniserade europeiska
standarder som namnts pé den féregdende sidan.

(TR) - Tiirkge
AB/CE UYGUNLUK TEYID BELGESI

WILO SEbu belgede belirtilen tirtinlerin asagidaki Avrupa yénetmeliklerine
ve ulusal kanunlara uygun oldugunu beyan etmektedir:

Algak Gerilim Yonetmeligi 2014/35/AB; Elektromanyetik Uyumluluk
Yonetmeligi 2014/30/AB; Taghmir tar-radju 2014/53/AB; Belirli tehlikeli
maddelerin bir kullanimini sinirlandiran 2011/65/UE + 2015/863 ;

ve dnceki sayfada belirtilen uyumlastirilmis Avrupa standartlarina.

(IS) - Islenska
ESB/EB LEYFISYFIRLYSING

WILO SE lysir pvi yfir ad vérurnar sem um getur i pessari yfirlysingu eru i
samraemi vid eftirfarandi tilskipunum ESB og landslégum hafa sampykkt:

La'gspennutilskipun 2014/35/ESB; Rafseguls-samhaefni-tilskipun
2014/30/ESB; Utvarpstaeki 2014/53/ESB; Takmorkun & notkun tiltekinna
haettulegra efna 2011/65/UE + 2015/863 ;

o0g samhaefda evropska stadla sem nefnd eru i fyrri sidu.

(NO) - Norsk
EU/EG-OVERENSSTEMMELSESERKLAEING

WILO SE erklzerer at produktene nevnt i denne erklaeringen er i samsvar
med fglgende europeiske direktiver og nasjonale lover:

EG-Lavspenningsdirektiv 2014/35/EU; EG-EMV-Elektromagnetisk
kompatibilitet 2014/30/EU; Radio utstyr 2014/53/EU; Begrensning av
bruk av visse farlige stoffer 2011/65/UE + 2015/863 ;

og harmoniserte europeiske standarder nevnt p4 forrige side.

e



DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION DE CONFORMITE

We, the manufacturer, declare under our sole

responsability that the products of the series, Immersion Temp. Sensor 2x Digital Set
Als Hersteller erklaren wir unter unserer alleinigen

Verantwortung, dap die Produkte der Baureihen,

Nous, fabricant, déclarons sous notre seule

responsabilité que les produits des séries, (The serial number is marked on the product site plate.
Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben.
Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit)

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:

in der gelieferten Ausflihrung folgenden einschlégigen Bestimmungen entsprechen 'und entsprechender
nationaler Gesetzgebung:

dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives suivantes et aux Iégislations nationales
les transposant :

_ RESTRICTION OF THE USE OF CERTAIN HAZARDOUS SUBSTANCES 2011/65/EU + 2015/863 / BESCHRANKUNG
DER VERWENDUNG BESTIMMTER GEFAHRLICHER STOFFE-RICHTLINIE 2011/65/EU + 2015/863 / LIMITATION
DE L'UTILISATION DE CERTAINES SUBSTANCES DANGEREUSES 2011/65/UE + 2015/863

comply also with the following relevant harmonised European standards:
sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten européischen Normen:
sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :

EN IEC 63000:2018;

Person authorized to compile the technical file is: GrZ\{JIL%uSaEIit
Bevollmachtigter fir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist: WiI(F))park 1 Y

Personne autorisée a constituer le dossier technique est : D-44263 Dortmund

Dortmund, Digital unterschrieben von
ﬁm Holger Herchenhein @
ﬁ?ﬂ ' Datum: 2020.12.02 10:37:55 ‘4”[
+01'00' o

H. HERCHENHEIN Wilopark 1
Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund

Declaration n®2212982-rev01 PC As-Sh n°2211285-EU-rev01
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DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION DE CONFORMITE

(BG) - 6barapckm esmk
AEKJTAPALUSA 3A CbOTETCTBMUE EC/EO
'WILO SE peknapwupart, 4e nNpoAyKTUTE NMOCOYEeHW B HacTosilaTa Aeknapauus
CbOTBETCTBAT Ha pa3nopeAbuTe Ha CNeAHUTE eBPONerickn ANPEKTUBY 1
rpuenuTe rM HauMoHanHW 3akoHoAaTenCTBa:

OTHOCHO OrpaHWYeHUeTo 3a ynotpebaTa Ha OnpeaeneHu onacHu BellecTsa
2011/65/UE + 2015/863 ;

KaKTO U Ha XapMOHM3MPaHUTe eBponericku CTaHAapT, YNoMeHaTn Ha
npeayHaTa cTpaHuua.

(CS) - Cestina
EU/ES PROHLASENI O SHODE
WILO SE prohlasuje, Ze vyrobky uvedené v tomto prohlaseni odpovidaji
ustanovenim niZe uvedenych evropskych smérnic a narodnim pravnim
predpistim, které je prejimaji:

Omezeni pouzivani nékterych nebezpeénych latek 2011/65/UE +
2015/863 ;

a rovnéz splfiuji pozadavky harmonizovanych evropskych norem
uvedenych na pfedchazejici strance.

(DA) - Dansk
EU/EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING
WILO SE erklzerer, at produkterne, som beskrives i denne erkleering, er i
overensstemmelse med bestemmelserne i falgende europaeiske direktiver,
samt de nationale lovgivninger, der gennemfgrer dem:

Begreensning af anvendelsen af visse farlige stoffer 2011/65/UE +
2015/863 ;

De er ligeledes i overensstemmelse med de harmoniserede europzeiske
standarder, der er anfort pa forrige side.

(EL) - EAAnvika
AHAQZH ZYMMOP®QZHZ EE/EK
WILO SE dnAdvel 0TI Ta npoidvTa nou opifovTal oTnv napoloa eupwnaika
dnAwaon eival cUPPwva pe TIG S1aTagEIg TwV NapakaTw odnyimv Kai Tig
£0VIKEG VOHOBETiEG OTIG Onoieg éxel ETAPpePOEi:

yia TOV NEPIOPITHO TNG XPrONG OPICHEVAV EMIKiVEUVWY ouci®v 2011/65/UE
+2015/863 ;

Kal €niong pe Ta €EAG evappoviopéva eupwnaikd NpodTUNa Nou avapepovTal
TNV nponyoupevn oeAida.

(ES) - Espaiol
DECLARACION DE CONFORMIDAD UE/CE
WILO SE declara que los productos citados en la presenta declaracién

estan conformes con las disposiciones de las siguientes directivas europeas
y con las legislaciones nacionales que les son aplicables :

Restricciones a la utilizacion de determinadas sustancias peligrosas
2011/65/UE + 2015/863 ;

Y igualmente estan conformes con las disposiciones de las normas
europeas armonizadas citadas en la pagina anterior.

(ET) - Eesti keel
EL/EU VASTAVUSDEKLARATSIOONI
'WILO SE kinnitab, et selles vastavustunnistuses kirjeldatud tooted on

kooskdlas alljargnevate Euroopa direktiivide satetega ning riiklike
seadusandlustega, mis nimetatud direktiivid tile on vdtnud:

teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise kohta 2011/65/UE +
2015/863 ;

Samuti on tooted kooskdlas eelmisel lehekiiljel &ra toodud harmoniseeritud
Euroopa standarditega.

(FI) - Suomen kieli
EU/EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
\WILO SE vakuuttaa, ettd tdssa vakuutuksessa kuvatut tuotteet ovat
seuraavien eurooppalaisten direktiivien m jysten seka niihin
sovellettavien kansallisten lakiasetusten mukaisia:

tiettyjen vaarallisten aineiden kdytén rajoittamisesta 2011/65/UE +
2015/863 ;

Liséksi ne ovat seuraavien edelliselld sivulla mainittujen
yhdenmukaistettujen eurooppalaisten normien mukaisia.

(GA) - Gaeilge
AE/EC DEARBHU COMHLIONTA
WILO SE ndearbhaionn an cur sios ar na tairgi atd i raiteas seo, siad i
gcombhréir leis na foralacha atd sna treoracha seo a leanas na hEorpa agus
leis na dlithe naisiunta is infheidhme orthu:

Srian ar an Usaid a bhaint as substainti guaiseacha acu 2011/65/UE +
2015/863 ;

Agus siad i gcomhréir le foralacha na caighdedin chomhchuibhithe na
hEorpa da dtagraitear sa leathanach roimhe seo.

(HR) - Hrvatski
EU/EZ IZJAVA O SUKLADNOSTI

WILO SE izjavljuje da su proizvodi navedeni u ovoj izjavi u skladu sa

sljedec¢im prihvadenim europskim direktivama i nacionalnim zakonima:

ograniéenju uporabe odredenih opasnih tvari 2011/65/UE + 2015/863 ;

i uskladenim europskim normama navedenim na prethodnoj stranici.

(HU) - Magyar
EU/EK-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
WILO SE kijelenti, hogy a jelen megfelel8ségi nyilatkozatban megjelélt
termékek megfelelnek a kévetkezd eurdpai iranyelvek elGirasainak,
valamint azok nemzeti jogrendbe &tiltetett rendelkezéseinek:

egyes veszélyes valé alkalmazaséanak korlatozasardl 2011/65/UE +
2015/863 ;

valamint az el6z4 oldalon szerepld, harmonizalt eurdpai szabvényoknak.

(IT) - Italiano
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE/CE
'WILO SE dichiara che i prodotti descritti nella presente dichiarazione sono
conformi alle disposizioni delle seguenti direttive europee nonché alle
legislazioni nazionali che le traspongono :

sulla restrizione dell’'uso di determinate sostanze pericolose 2011/65/UE
+2015/863 ;

E sono pure conformi alle disposizioni delle norme europee armonizzate
citate a pagina precedente.

(LT) - Lietuviy kalba
ES/EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

WILO SE pareidkia, kad Sioje deklaracijoje nurodyti gaminiai atitinka Siy
Europos direktyvy ir jas perkelian¢iy nacionaliniy jstatymy nuostatus:
dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo apribojimo 2011/65/UE +

2015/863 ;

ir taip pat harmonizuotas Europas normas, kurios buvo cituotos
ankstesniame puslapyje.

(LV) - Latviesu valoda
ES/EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJU

WILO SEdeklarg, ka izstradajumi, kas ir nosaukti $aja deklaracija, atbilst
Seit uzskaitito Eiropas direktivu nosacijumiem, ka ari atsevisku valstu
likumiem, kuros tie ir ietverti:

par dazu bistamu vielu izmantoSanas ierobeZo$anu 2011/65/UE +
2015/863 ;

un saskanotajiem Eiropas standartiem, kas minéti iepriek$&ja lappusé.

(MT) - Malti
DIKJARAZZJONI TA’ KONFORMITA UE/KE
WILO SE jiddikjara li I-prodotti specifikati f'din id-dikjarazzjoni huma
konformi mad-direttivi Ewropej li jsegwu u mal-legislazzjonijiet nazzjonali li
japplikawhom:

dwar ir-restrizzjoni tal-uzu ta’ ¢erti sustanzi perikoluzi 2011/65/UE +
2015/863 ;

kif ukoll man-normi Ewropej armonizzati li jsegwu imsemmija fil-pagna
precedenti.
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DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION DE CONFORMITE

(NL) - Nederlands
EU/EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING
WILO SE verklaart dat de in deze verklaring vermelde producten voldoen
aan de bepalingen van de volgende Europese richtlijnen evenals aan de
nationale wetgevingen waarin deze bepalingen zijn overgenomen:

betreffende beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen
2011/65/UE + 2015/863 ;

De producten voldoen eveneens aan de geharmoniseerde Europese
normen die op de vorige pagina worden genoemd.

(PL) - Polski
DEKLARACJA ZGODNOSCI UE/WE
WILO SE o$wiadcza, ze produkty wymienione w niniejszej deklaracji sa
zgodne z postanowieniami nastepujacych dyrektyw europejskich i
transponujacymi je przepisami prawa krajowego:

sprawie ograniczenia stosowania niektdrych niebezpiecznych substancji
2011/65/UE + 2015/863 ;

oraz z nastepujacymi normami europejskich zharmonizowanymi podanymi
na poprzedniej stronie.

(PT) - Portugués
DECLARACAO DE CONFORMIDADE UE/CE
WILO SE declara que os materiais designados na presente declaragdo
obedecem as disposigdes das directivas europeias e as legislagdes
nacionais que as transcrevem :

relativa a restrigdo do uso de determinadas substéncias perigosas
2011/65/UE + 2015/863 ;

E obedecem também as normas europeias harmonizadas citadas na pagina
precedente.

(RO) - Roméana
DECLARATIE DE CONFORMITATE UE/CE
WILO SE declard cd produsele citate in prezenta declaratie sunt conforme
cu dispozitiile directivelor europene urmatoare si cu legislatiile nationale
care le transpun :

privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase
2011/65/UE + 2015/863 ;

si, de asemenea, sunt conforme cu normele europene armonizate citate in
pagina precedentd.

(SK) - Slovenéina
EU/ES VYHLASENIE O ZHODE
WILO SE Cestne prehlasuje, Ze vyrobky ktoré st predmetom tejto

deklaracie, su v sulade s poziadavkami nasledujlcich eurépskych direktiv a
odpovedajlicich narodnych legislativnych predpisov:

obmedzeni pouZivania uréitych nebezpeénych latok 2011/65/UE +
2015/863 ;

ako aj s harmonizovanymi eurdpskych normami uvedenymi na
predchadzajlicej strane.

(SL) - Slovenscina
EU/ES-IZJAVA O SKLADNOSTI

WILO SE izjavlja, da so izdelki, navedeni v tej izjavi, v skladu z doloili
naslednjih evropskih direktiv in z nacionalnimi zakonodajami, ki jih
vsebujejo:

0 omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi 2011/65/UE + 2015/863 ;

pa tudi z usklajenimi evropskih standardi, navedenimi na prejs

(SV) - Svenska
EU/EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
WILO SE intygar att materialet som beskrivs i foljande intyg
Overensstammer med bestammelserna i foljande europeiska direktiv och
nationella lagstiftningar som infér dem:

begransning av anvédndning av vissa farliga &mnen 2011/65/UE +
2015/863 ;

Det 6verensstdmmer dven med foljande harmoniserade europeiska
standarder som namnts p& den féregdende sidan.

(TR) - Tiirkge
AB/CE UYGUNLUK TEYID BELGESI

WILO SEbu belgede belirtilen tirtinlerin asagidaki Avrupa yénetmeliklerine
ve ulusal kanunlara uygun oldugunu beyan etmektedir:

Belirli tehlikeli maddelerin bir kullanimini sinirlandiran 2011/65/UE +
2015/863 ;

ve dnceki sayfada belirtilen uyumlastirilmis Avrupa standartlarina.

(IS) - Islenska
ESB/EB LEYFISYFIRLYSING

WILO SE lysir pvi yfir ad vérurnar sem um getur i pessari yfirlysingu eru i

samraemi vid eftirfarandi tilskipunum ESB og landslégum hafa sampykkt:

Takmérkun & notkun tiltekinna haettulegra efna 2011/65/UE + 2015/863 ;

o0g samhaefda evropska stadla sem nefnd eru i fyrri sidu.

(NO) - Norsk
EU/EG-OVERENSSTEMMELSESERKLAEING

WILO SE erklzerer at produktene nevnt i denne erklaeringen er i samsvar

med fglgende europeiske direktiver og nasjonale lover:

Begrensning av bruk av visse farlige stoffer 2011/65/UE + 2015/863 ;

og harmoniserte europeiske standarder nevnt pa forrige side.
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